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The park | El parque

Schedule 
Horario

Everyday: 8:00 - 16:00 
Todos los días: 8:00 - 16:00

Contact 
Contacto

Phone park | Teléfonos del parque: 
2206-5965 / 2680-6596 / 2200-5414 
Email: reservaciones.pnpaloverde@sinac.go.cr

Tickets 
Tiquetes

Tickest can be purchased at the entrance with 
credit or debit cards only. 

Compre los tiquetes en la entrada usando solo 
tarjetas de crédito o débito. No se recibe efectivo.

Parking 
Parqueo

You can park your vehicle in the premises. Do not 
leave valuables inside the car.

Puede dejar su vehículo a la entrada del parque. 
No deje objetos de valor.

Access 
Acceso

Take the paved road (Interamericana norte, 
route 1) to Bagaces.

From this point, 18.5 mi south, along the gravel 
road. Accessible all year round.

You may also reach the park by boat from the La 
Amistad Bridge, along the Tempisque river, until 
you reach Puerto Chamorro.

Por la ruta 1, Interamericana Norte (carretera 
asfaltada) hasta Bagaces.
Al llegar allí, 30 km hacia el sur, sobre la carretera de 
lastre, transitable todo el año.
También se puede ingresar al parque por vía acuática 
desde el puente La Amistad, sobre el río Tempisque, 
hasta la altura de puerto Chamorro. El acceso es 
muy accidentado, por lo que se recomienda hacerlo 
en vehículo de doble tracción.

Regulations  |  Regulaciones

Bonfires prohibited.
Prohibido hacer fogatas.

Do not feed or touch the animals.
No alimentar ni manipular animales.

Anchoring prohibited except in 
designated areas.
Prohibido anclar en las zonas no 
destinadas para este fin.

Pets prohibited.
Prohibido ingresar con mascotas.

Follow the park regulations.
Seguir indicaciones del reglamento.
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Important | Importante

Boats or any kind that visit the park may not 
undergo any repairs or maintenance that 
produces waste or contaminants that will affect 
the environment or its species. 

Visitors are not allowed to set foot on Birds 
Island (Isla Pájaros).

The park will not be held responsible for risks 
stemming from boating, hiking or any other 
activities done in the park.

Las embarcaciones de cualquier tipo que 
visiten el parque no podrán realizar actividades 
de mantenimiento o reparación que generen 
desechos sólidos o líquidos contaminantes que 
provoquen alteraciones del ambiente y/o sus 
especies.

No se permite el desembarco de personas a Isla 
Pájaros.

Los riesgos derivados de la navegación, las 
caminatas o cualquier otra actividad realizada 
en el parque, serán responsabilidad única de las 
empresas o personas que las realicen.
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El Parque Nacional Palo Verde es uno de los 
sitios de mayor diversidad biológica de Costa 
Rica. Comprende un rico mosaico de más 
de 15 diferentes comunidades naturales, 
incluyendo el bosque deciduo de bajura, el 
bosque siempreverde, el bosque anegado, el 
bosque deciduo de cerros calizos, zacatonales 
y manglar.

Los humedales, que representan el 60 % del 
área del parque, son un santuario para miles 
de aves acuáticas, residentes y migratorias, 
razón por la cual el parque fue declarado 
Humedal de Importancia Internacional por 
la Convención Mundial de Humedales.

Especies
Se han identificado más de 750 especies de 
plantas entre las que destacan el palo verde, 
el pochote, el cedro amargo y el guanacaste. 
Aquí se encuentran también 5 de las 6 especies 
de mangle existentes en el país.

En cuanto a la fauna, se han identificado más 
de 280 especies de aves entre migratorias 
y residentes, algunas en vías de extinción 
o con poblaciones muy reducidas como 
la lapa roja, el galán sin ventura, el pavón, 
toledos, halcones, patos y garzas reales 
entre muchas otras.

En cuanto a los anfibios y reptiles, se 
han inventariado cerca de 55 especies, 
destacándose la culebra ranera, la culebra 
bequer, la cascabel, la coral; así como 
cocodrilos, iguanas y garrobos.

Otros atractivos

Isla Pájaros
Con una extensión de 2,3 ha, esta isla es un lugar 
de anidación de al menos 8 especies de aves, 
incluyendo la colonia más grande del país de 
martinete coroninegro. La isla se encuentra en el río 
Tempisque por lo que es necesario visitarla en bote.

Laguna Palo Verde
Es un excelente sitio de observación de aves. 
Desde setiembre hasta marzo, miles de garzas, 
garcetas, patos y gallitos de agua, entre otros, 
se concentran en esta laguna y áreas vecinas 
para alimentarse y reproducirse, formando un 
espectáculo único.

Esta laguna cuenta con un sendero elevado de 
aproximadamente 20 m que se convierte en uno 
de los puntos preferidos por los observadores de 
aves, investigadores y público en general.

Ríos Tempisque y Bebedero
Parte de ambos ríos funcionan como límites 
naturales del parque. Son navegables en marea 
alta y en los recorridos se puede observar amplia 
variedad de fauna típica del ecosistema acuático y 
de las riveras, representada por aves, cocodrilos, 
iguanas y tortugas, entre otros.

Las dos vías pluviales ingresan en el parque: 
el río Tempisque desde Puerto Chamorro y el 
Bebedero desde Catalina.

One of the most biologically diverse areas 
in Costa Rica, Palo Verde comprises a rich 
mosaic of more than 15 unique natural 
forest types, including: lowland deciduous 
forest, evergreen forest, freshwater swamp 
forest, deciduous limestone hill forest, alpine 
grasslands (zacatonales), and mangroves.

The wetlands, making up 60 % of the park 
area, are a sanctuary for thousands of aquatic 
birds, native and migratory. That’s why the 
park was declared Wetland of International 
Importance by the World Convention on 
Wetlands.

Species
More than 750 plant species have been 
identified; among them are the horse bean 
(palo verde), the pochote tree, bitterwood 
tree, and the elephant ear (guanacaste) tree; 
there are six types of mangroves in Costa 
Rica, five of them are in Palo Verde National 
Park.

Among the wildlife you will find more than 280 
species of birds, both native and migratory. 
Some of these species are near extinction or 
there are very small remaining populations 
like the scarlet macaw, jabiru, pavón, the 
long-tailed manakin, falcons, ducks, great 
blue heron, and many others.

There are almost 55 species of amphibians 
and reptiles identified: frog snake, boa 
constrictor, rattle snake, coral snake, as 
well as crocodiles, iguanas, and spiny-tailed 
iguanas (garrobos).
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Main attractions

In Palo Verde you will find trails with the 
following characteristics:

La Roca
A 1771 ft long trail that leads to the look-out 
point where you can observe a large part of 
the Palo Verde lagoon, the majestic Tempisque 
river and the Nicoya gulf. 

El Guayacán or Limestone hills
It is a challenging path for the adventurous (1 mi). 
It is a steep trail that leads to the Guayacán 
look-out point and El Cactus where you 
can observe the Palo Verde lagoon and the 
Tempisque plains. 

La Cantera 
This 4600 ft trail offers the opportunity to 
experience the nature in its most intense way. 
The highlight is a look out point  where you will 
find the Tempisque river at it’s finest.

El Mapache
It is a 2230 ft long trail through a forest with three 
distinct habitats: the deciduous lowland forest, 
the limestone forest, and the evergreen forest. 

La Venada
It is a trail (1.3 mi) that runs adjacent in some 
areas to the Palo Verde lagoon. 

El Pizote
Offers visitors the opportunity to admire 
enormous trees and as you ascend (2133 ft), 
will see the xerophytic vegetation. 

La Jacana high trail
Overlooking the Palo Verde lagoon, it is 65 ft 
long. Great for bird watching.

Other attractions

Isla Pájaros
With over 5.6 acres, this nesting island is home 
to at least 8 species of birds, including the 
largest colony in the country of backcrowned 
night heron. The island is located on the 
Tempisque river, so it is necessary to use a boat.

Palo Verde lagoon

The Palo Verde lagoon is an excellent site 
for bird watching. From september to march, 
thousands of herons, egrets, ducks, and water 
roosters come to this and neighboring areas 
to feed and reproduce in spectacular fashion. 
The lagoon has a 65 ft (20 m) elevated trail that 
makes it ideal for bird watchers, researchers, 
and the visitors.

Tempisque and Bebedero rivers
These two rivers serve as a natural border for 
the park and are completely navigable all year 
round. Along the trails you can see a great variety 
of fauna typical of this aquatic ecosystem and 
water ways such as aquatic birds, crocodiles, 
iguanas, and turtles, among others. Both rivers 
are accessible within the park: the Tempisque 
river from Puerto Chamorro, and the Bebedero 
river from Catalina.

Principales atractivos

En Palo Verde se encuentran varios senderos que 
ofrecen una interesante experiencia al visitante: 

La Roca
Lo lleva por un recorrido de 540 m hasta un mirador 
desde donde se puede apreciar gran parte de la 
laguna de Palo Verde, el majestuoso río Tempisque y 
el golfo de Nicoya. 

El Guacayán o Cerros Calizos
Es un reto para los más aventureros. Un escarpado 
sendero de 1700 m los llevará a los miradores Guacayán 
o El Cactus, desde donde se puede observar la laguna 
de Palo Verde y las llanuras del Tempisque.

La Cantera
Un recorrido de 1400 m de distancia donde podrá 
experimentar una emoción intensa de interacción con 
la naturaleza hasta llegar a un hermoso mirador donde 
podrá observar el serpenteo del río Tempisque.

El Mapache
Es un camino de 710 m a través del bosque donde 
se encontrará con tres hábitats diferentes: el bosque 
deciduo de bajura, el bosque de piedra caliza y el 
bosque siempreverde.

La Venada
De 2100 m, es un camino que bordea la laguna Palo 
Verde en algunos tramos.

El Pizote
Con una extensión de 650 m, le ofrecerá la 
oportunidad de admirar enormes árboles y conforme 
va ascendiendo, podrá disfrutar de la impresionante 
vegetación xerófila. 

Elevado La Jacana
Ubicado sobre la laguna Palo Verde, cuenta con 20 m 
de longitud y es especial para la observación de aves.

Purple gallinule | Polla azúl Jabirús


